Nye sprogkurser i gregnlandsk

Af Lars Kristoffersen og Birgitte Hertling

At vi selv skulle blive undervisere og
konsulenter i grenlandsk, var der vist
ingen — og maske allermindst Christian
Berthelsen, vores tidligere underviser —
der havde regnet med. Dog var vi
serigse studerende, og ikke mindst pga.
den meget dygtige, kompetente og pz-
dagogiske undervisning, vi modtog hos
Christian (af os dengang kaldt Berthel)
fik vi meget ud af vores tid pa Eskimo-
logisk institut i Kebenhavn. Senere
spredtes vi for alle vinde, men arbejder
nu igen sammen om udarbejdelse af
undervisningsmateriale til nye sprogkur-
ser i Grenland. Om disse kurser har vi
valgt, her ved Christians 70-drs fodsels-
dag (helt ufatteligt!) at skrive en lille
smule.

Under efterarssamlingen 1984 beslut-
tede det gronlandske landsting, at der
skulle tilbydes serlige kurser i gron-
landsk for ikke-grenlandsktalende voks-
ne i Grenland.

Der er pr. 1. august 1985 skabt
mulighed for at oprette sidanne kurser
under fritidsundervisningens voksenhgj-
skole. Tanken er, at disse kurser efter-
handen helt skal aflase de sikaldte HF-B
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gronlandskkurser  (grenlandsk  som
fremmedsprog), som er meget almin-
delige i de fleste storre byer i Grenland,
men som har varet kritiseret for at
legge for stor vaegt pd grammatik og
oversaxttelse, samt for den afsluttende
cksamen.

Det er hensigten med de nye kurser,
at kursisterne lerer sig si meget gron-
landsk, at det kan vaere til praktisk nytte
for dem selv og deres omgivelser i
dagligdagen, sivel pd arbejdspladsen
som i fritiden. Herudover tilstrebes det,
at kursisterne tilegner sig et sidant
overblik over sprogets opbygning og
indsigt i hensigtsmessige arbejdsformer
og studieteknikker, at de efter endt
kursus kan arbejde selvstendigt videre
med sproget 1 hverdagen og ved selv-
studie.

De nye kurser har et omfang af ialt
225 lektioner. Disse er fordelt pa 4
moduler over to ir med 15 effektive
undervisningsuger pr. halvar. Modul I,
IT og III bestir af 4 lektioner pr. uge —
ialt 60 lektioner pr. modul — mens der i
modul IV lzses tre lektioner pr. uge —
ialt 45 lektioner. Der vil sa efter hvert



modul udstedes et kursusbevis, siledes
at kursisterne fir mulighed for at starte
pa det modul, der svarer til deres kund-
skaber og desuden at holde pause mel-
lem to moduler uden risiko for at skulle
starte forfra pd modul L

I tidligere grenlandskundervisning
har megen tid og mange krafter veret
brugt til grammatiske strukturgvelser og
oversaxttelse af tekster, iser barne/skole-
litteratur. Men da indlerere af gron-
landsk i Grenland i dag ma forventes i
forste rekke at have brug for at aktivt
og passivt talesprog for at kunne klare
sig 1 almindeligt forekommende, daglig-
dags situationer, bliver hovedvagten pa
disse kurser lagt pi det talte sprog.

Skriftsproget skal i forste rxkke ses
som et nedvendigt redskab i indlerin-
gen. Kursisterne vil fra begyndelsen
have brug for at kunne lzse og skrive
ogsi i arbejdet med det talte sprog, som
hukommelsesstotte, ved lesning af
skriftlige opleg til mundtligt arbejde i
forbindelse med selvstendigt arbejde
med ordbager og grammatikker.

Arbejdet med sprogets struktur,
grammatik og lydlere indgir i undervis-
ningen i den udstrzkning, kursisterne
og underviseren finder det formélstjen-
ligt, men grammatikken skal betragtes
som et redskab i udviklingen af forstael-
ses- og udtryksferdighed og ikke som et
mal 1 sig selv.

I arbejdet med at lere et sprog sager
man at udvikle principielt to ferdigheds-
omrader:

1. at opfatte

2. at udtrykke

De to ferdigheder udger hver en sam-
mensat proces i sig selv:

1. lytte/lzse, bearbejde (sege oplysnin-
ger: stille sporgsmil, sla ord op,
inddrage sin viden om emnet i almin-
delighed, sege efter ikke-sproglige
oplysninger — mimik, illustrationer,
gester — fortolke)

2. Planlegge udsagn, bearbejde (soge
oplysninger, bede om samtalepartne-
rens stotte) redigere udsagn.

Det er en afbalanceret vekselvirkning
mellem opfattelsestrening og udtryks-
trening, der skaber grundlaget for
sprogtilegnelsen. Ofte herte og forsta-
ede ord og vendinger vil man i sidste
ende kunne anvende aktivt, ligesom ord
og vendinger, man selv har fremskaffet
eller sammensat efterhinden vil indga i
det sprog, man umiddelbart vil kunne
forsta.

Kursisterne vil i undervisningen i hgj
grad blive opfordret til at hente sprog-
materiale i det omgivende lokalsamfund
og at deltage i planlegningen af kurset,
s emner og temaer, der er relevante og
vedkommende for kursisterne tages op.
Det er som bekendt edeleggende for
motivationen at blive sat til at forstd og
sige ting, som man finder ligegyldige og
vanvendelige i ens dagligdag. Selvfslge-
lig vil det vere nodvendigt med en vis
progression i undervisningen, nogle em-
ner og temaer er sprogligt mere kre-
vende end andre (f. eks. danskerens rolle
i det gronlandske samfund, den kata-
strofale boligsituation), og der mé tages
hensyn til kursisternes sproglige niveau
pa det givne tidspunkt. Et emne kan dog
tages op allerede meget konkret i et af
de forste moduler og senere uddybes
mere nuanceret pa et senere tidspunkt.

315



Som anvendeligt mundtligt materiale,
som kan inddrages i undervisningen kan
navnes underviserens fortallinger, med-
kursisters mundtlige opleg, bindopta-
gelser af udsendelser fra radioen, video-
bind af granlandsksprogede udsendelser
i flernsynet, interviews med bekendte
etc. Desuden ma kursisterne venne sig
til at opspge sprog ved at lytte og sparge
sig frem bade pa arbejdspladsen og i
fritiden, hvis det skal lykkes for dem at
opbygge et virkeligt praktisk anvendeligt
talesprog.

Af tekstmateriale kan nzvnes opslag,
brochurer, oplysningsmaterialer, valg-
progaganda, avisnotitser, leserbreve og
fag- og skenlitteratur, som alt efter
emnet kan anvendes.

Desuden kan ikke-sproglige materia-
ler danne udgangspunkt for bade
mundtlig og skriftlig behandling 1 un-
dervisningen. Her tenkes pa billeder af
familien eller rejser, geografiske kort og
tabeller, diagrammer, tegninger over bo-
lig, illustrationer etc. Kursisterne skal
vennes til at indlering i grenlandsk
ikke er forbi, nr de gir ud af undervis-
ningslokalet, men at de i lokalsamfundet
skal vere dbne for sproget og bringe
sproget tilbage til undervisningen. Her-
ved bliver undervisningen relevant og
vedkommende for kursisterne.
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Det sprog, kursisterne presenteres
for i undervisningen skal sa vidt muligt
vare rigtigt, mundret, dagligdags gron-
landsk, som de kan nikke genkendende
til i deres hverdag. Alt for simplificerede
konstruktioner vil give kursisterne et
urealistisk billede af sproget og dets
virkemidler. Det er vigtigt som indlerer
allerede fra starten at venne sig til ud
fra emnet, mimik og opfangede vendin-
ger at gette sig til indholdet i en given
ytring, at gette kvalificeret. Det er det,
man kommer ud for i hverdagen. Des-
uden er det vigtigt at have midler til at
tvinge samtalen til at forblive pi gron-
landsk. Gloser som ‘utilaaruk’ (gentag
det lige), ‘qanoq isumaqarpa?’ (hvad be-
tyder det?), ‘kalaallisut qanoq taasat-
paat?” (hvad hedder det pa grenlandsk?),
‘ganormaar”’ (hvordan er det nu?) osv.
bar benyttes i undervisningssituationen
til bevidstlashed, si de vil vere parate i
en samtalesituation.

Der er til kurserne udsendt en omfat-
tende undervisningsvejledning og egent-
ligt undervisningsmateriale specielt be-
regnet til disse kurser er som nzvnt
ovenfor under udarbejdelse. Farste bog,
»Qaagit l« ventes at udkomme medio
august 86 pa Pilersuiffik.



